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SARAJEVO
KANTON SARAJEVO
Skupstina Kantona Sarajevo ugrozavanja Zzivota, profesionalne bolesti ili znatnog
Na osnovu ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo naruSavanja zdravlja.
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka,  (2) OteZani uslovi rada u smislu stava (1) ovog ¢lana
3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i ¢lana podrazumijevaju:
39. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i a) rad sa djecom bez roditeljskog staranja, odgojno
13/94), uz saglasnost sindikata ili vije¢a uposlenika, Skupstina zanemarenom djecom, odgojno zapusStenom djecom,
Kantona Sarajevo, na 52. Radnoj sjednici odrzanoj dana djecom ¢iji je razvoj ometan porodi¢nim prilikama,
29.04.2022. godine, donijela je licima sa invaliditetom i licima ometanim u fiziCkom
ili psihickom razvoju, materijalno neosiguranim i za
ZAKON i rad nesposobnim licima, starim licima bez
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PLACAMA porodi¢nog staranja, licima sa drustveno negativnim
INAKNADAMA U JAVNIM USTANOVAMA 1Z ponasanjem, licima i porodicama u stanju socijalne
OBLASTI SOCIJALNE ZASTITE U KANTONU potrebe kojima je wuslijed posebnih okolnosti
SARAJEVO potreban odgovarajuci oblik socijalne zastite, rad sa
Clan 1. licima izlozenim zlostavljanju i nasilju u porodici i
(Izmjena ¢lana 5.) rad sa drugim kategorijama lica koji je propisan
U Zakonu o plac¢ama i naknadama u javnim ustanovama iz drugim zakonima, a $to je u nadleznosti javne
oblasti socijalne zastite u Kantonu Sarajevo" ("Sluzbene novine ustanove.
Kantona Sarajevo", broj 17/15) u €lanu 5. u stavu (1), broj "0,5" b) rad na izvrSenju krivi¢nih sankcija, sa maloljetnim
zamjenjuje se brojem: "0,6". pociniocima  krivicnih  dijela 1 alternativnim
Clan 2. sankcijama rad za opce dobro na slobodi.
(Izmjena i dopuna ¢lana 8.) (3) Zaposleniku koji obavlja poslove pod otezanim uslovima
(1) U ¢lanu 8. u stavu (1) u Tabeli, brise se dio tabele pod rada pripada pravo na uvecanje place u visini do 20% od
rednim brojem 1. osnovne place.
(2) Izastava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi: (4) Uvecanje place iz stava (3) ovog ¢lana obraunava se na
"(2) Plac¢a direktora javne ustanove obracunava se se u skladu osnovu place bez dijela place po osnovu penzijskog staza i
sa propisima koji ureduju place i naknade &lanovima ¢ini sastavni dio place, s tim $to ukoliko se osnovna placa
organa upravljanja i drugih organa institucija Kantona u skladu sa ¢lanom 5. stav (3) ovog zakona isplacuje u
Sarajevo, kantonalnih javnih preduzeca i javnih ustanova iznosu od 70% prosjecne place, zaposleniku ¢e se izvrsiti
&iji je osnivag Kanton Sarajevo." isplata osnovne place u navedenom postotku i navedeni
Clan 3. postotak uvecati po osnovu otezanih uslova rada.
(Novi &lan 10a.) (5) Radna mjesta kojima pripada pravo za uvecanje place po
Iza ¢lana 10. dodaje se novi ¢lan 10a. koji glasi: osnovu otezanih uslova rada i procenat uvecanja place
"Glan 10a. utvrduju se p_rav1lqikpm o radu javne ustanove, na koji
(Uveéanje plaée po osnovu otezanih uslova rada) sagla.snost. dan; Ministarstvo za rad, . socijalnu politiku,
(1) Poslovi u javnim ustanovama koji se obavljaju pod raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo.  ~~
(6) Uvecanje place po osnovu otezanih uslova rada i uveéanje

otezanim uslovima rada, smatraju se poslovi koje
zaposlenik svakodnevno veéi dio svog radnog vremena
neposredno obavlja i koji zbog posebne prirode, tezine i
okolnosti u kojima se obavljaju, predstavljaju opasnost od

place iz c¢lana 10. ovog zakona se medusobno ne
iskljucuju."
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Clan 4.
(Izmjena c¢lana 18.)

U ¢lanu 18. u stavu (1) rije¢: "dvije" zamjenjuje se rijecju:
"tri"".

Clan 5.
(Izmjena ¢lana 23.)

U nazivu Odjeljka C i u ¢lanu 23. u stavu (1), rijeci:
"volontere", odnosno "volonteri" zamjenjuju se rije¢ima: "lice
na struénom osposobljavanju bez zasnivanja radnog odnosa".

Clan 6.
(Uskladivanje pravilnika o radu)

(1) Direktor javne ustanove duzan je dati prijedlog upravnom
odboru javne ustanove da se pravilnik o radu javne
ustanove uskladi sa ovim zakonom u roku od 30 dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) U prilogu pravilnika o radu koji se dostavlja na saglasnost
Ministarstvu, javna ustanova je obavezna priloziti
obrazlozenje razloga zasto se pojedino radno mjesto
smatra radnim mjestom na kojem se obavljaju poslovi sa
otezanim uslovima rada.

Clan 7.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”, a
primjenjuje se od prvog narednog mjeseca nakon njegovog
stupanja na snagu.
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29. aprila 2022. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin OKeri¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. stav 1. tacka b) Ustava Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 -
Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i
31/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na 52. Radnoj sjednici
odrzanoj dana 29.04. 2022. godine donijela je

ZAKON
0 POSEBNIM PROGRAMIMA KANTONA SARAJEVO
ZA MEMORIJALIZACIJU GENOCIDA, PODRSKU
POVRATKU I RAZVOJU SREBRENICE, POMOCI
ZRTVAMA I PORODICAMA ZRTAVA GENOCIDA
NAD BOSNJACIMA ZASTICENE ZONE UN
"SREBRENICA"

I1- OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Zakonom o posebnim programima Kantona Sarajevo za
memorijalizaciju genocida, podr§ku povratku i razvoju
Srebrenice, pomo¢i zrtvama i porodicama zrtava genocida nad
Bosnjacima zasti¢ene zone UN "Srebrenica" (u daljem tekstu:
zakon) se ureduju mjere Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada) za usmjerene aktivnosti za odrzivi povratak,
razvojne projekte i obnovu u jedinici lokalne samouprave
Srebrenica, mjere podrSske aktivnostima istrazivanja i
obiljezavanja genocida u Srebrenici i mjere podsticaja i podrske
zrtvama genocida 1 porodicama Zrtava genocida nad
Bosnjacima zaSticene zone UN "Srebrenica", licima sa
prijavljenim prebivaliStem na podrucju opstine Srebrenica,
izbjeglim, raseljenim licima, povratnicima, te licima koja su se
vratila sa podrucja Kantona Sarajevo na podrucje jedinice
lokalne samouprave Srebrenica od strane institucija Kantona
Sarajevo i njihovim potomcima.
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Clan 2.
(Poseban interes i znacaj za Kanton Sarajevo)

Posebni programi podrske wuredeni ovim zakonom
predstavljaju aktivnosti od posebnog interesa za Kanton
Sarajevo u svrhu doprinosa i odgovornosti Kantona za
provedbu Aneksa VII Opceg okvirnog sporazuma za mir
u BiH (Sporazum o povratku izbjeglica i raseljenih
osoba).
Vlada je duzna posebne programe podrSke uredene ovim
zakonom uciniti  prioritetom  prilikom planiranja
aktivnosti.

Clan 3.

(Zastita prava i zabrana ogranicenja)

Ovim zakonom se ne moze uskratiti ostvarivanje prava
izbjeglih, raseljenih lica, povratnika, lica sa prijavljenim
prebivaliStem u Srebrenici, Zrtava i porodica Zrtava
genocida nad BoSnjacima zaSticene zone UN-a
"Srebrenica", a koja ostvaruju po osnovu drugih vazeéih
zakona.
Ovim zakonom se ne moze ograniiti podrska
aktivnostima vezanim za povratak u Srebrenicu,
ekonomski razvoj Srebrenice, memorijalizacije genocida,
podrske Zrtvama i porodicama Zrtava genocida nad
Bosnjacima zaSticene zone UN-a "Srebrenica", a koju
institucije Kantona Sarajevo provode u sklopu svojih
drugih redovnih aktivnosti ili po osnovu odluka i javnih
poziva koje omogucavaju pristup sredstvima druge
namjene.

Clan 4.

(Pojmovi vezani za primjenu)

Genocid u Srebrenici, u smislu ovog zakona, predstavlja
zlo€ine pocinjene nad Bo$njacima zasticene zone UN-a
"Srebrenica" od jula 1995. godine na podrucju zastiene
zone "Srebrenica" , definisane u pravomoénim presudama
Medunarodnog suda pravde, Medunarodnog krivi¢nog
suda za bivSu Jugoslaviju, Suda Bosne i Hercegovine na
Sirem podrudju regije istocna Bosna, kao i na pravcu
progona "Marsa smrti".
Jedinicom lokalne samouprave Srebrenica, u smislu ovog
zakona, smatrat Ce se teritorija danaSnje opStine
Srebrenica u bosanskohercegovackom entitetu Republika
Srpska.
Regija isto¢na Bosna, u smislu ovog zakona, smatrat ¢e se
teritorija dana$njih opS$tina Srebrenica, Bratunac, Miliéi,
Vlasenica, Han Pijesak, Sokolac, Zvornik, Osmaci,
Visegrad, Rogatica u bosanskohercegovackom entitetu
Republika Srpska.

Clan 5.

(Status lica)

Zrtve genocida, u smislu ovog zakona, su sva lica koja su
ubijena ili su nestala u genocidu, kao i lica koja su
prognana, transportovana i/ili deportovana sa podrucja
zasticene zone Ujedinjenih nacija "Srebrenica" od jula
1995. godine do potpisivanja Opceg okvirnog Sporazuma
za mir u Bosni i Hercegovini.
Porodicama zrtava genocida u Srebrenici, u smislu ovog
zakona, smatraju se roditelji/staratelji, dijete, supruznik,

brat/sestra, djed/nana, unuk ubijenog, nestalog ili
prognanog lica sa podrucja zaSticene zone UN-a

"Srebrenica" od jula 1995. godine do potpisivanja Opceg
okvirnog Sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

Izbjeglica sa podrucja jedinice lokalne samouprave
Srebrenica u smislu ovog zakona je drzavljanin Bosne i
Hercegovine koji se nalazi izvan BiH, a koji je zbog
sukoba prognan sa svog prebivalista ili je napustio svoje



